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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia
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Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090
Ultra

Tematy:

. Instalowanie urzadzenia na podstawce statej

¢ Instalowanie urzadzenia na podstawie Pro 1 o regulowanej wysokosci
. Instalowanie urzadzenia na przesuwanym uchwycie VESA

¢ Instalowanie urzadzenia na podstawie Pro 2 o regulowanej wysoko&ci
. Instalowanie urzadzenia na uchwycie sciennym

Instalowanie urzadzenia na podstawce statej

1. Dopasuj i wsun szczeliny na podstawce statej na zaczepy w podstawie podstawki.
2. Unie$ i pochyl podstawe podstawki.
3. Dokrec¢ srube osadzong mocujaca podstawke do jej podstawy.

_\ ¥

4. Nasun zatrzask zwalniajagcy na podstawke, az ustyszysz kliknigcie, aby uwolni¢ pokrywe podstawki.
B. Podwaz pokrywe, aby oddzieli¢ ja od podstawki.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 5



6. Wykre¢ $rube mocujaca wspornik montazowy do podstawki.
7. Unies wspornik montazowy, aby uwolni¢ zaczepy na wsporniku ze szczelin w podstawce.
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8. Aby unikna¢ uszkodzenia monitora, upewnij sig, ze jest on umieszczony na ostonie zabezpieczajace;j.
9. Wyrdwnaj $ruby we wsporniku montazowym z otworami na éruby w monitorze.
10. Wkre¢ cztery $ruby osadzone mocujace wspornik montazowy do monitora.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



11. Wybierz odpowiednia wysoko$¢ montazu monitora i dopasuj zaczepy na wsporniku montazowym do szczelin na podstawce.
12. Wkre¢ $rube mocujaca podstawke o statej wysokosci do monitora.
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13. Dopasuj otwory wentylacyjne w urzadzeniu do otwordéw w pokrywie podstawki.
14. Opus$c¢ urzadzenie na podstawke, az ustyszysz klikniecie.

15. Podfacz kable zasilania, sieci, klawiatury, myszy i wySwietlacza do urzgdzenia i do gniazdka elektrycznego.

@ UWAGA: Aby zapobiec Sciskaniu i splataniu sie kabli przy zamykaniu pokrywy podstawki, zaleca sie poprowadzenie kabli
zgodnie ze wskazaniami na ilustracji.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



@lUWAGA: Kable i porty sg uzywane w zaleznosci od wybranych urzadzen peryferyjnych i konfiguracji komputera.
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16. Wsun pokrywe tylng razem z urzadzeniem do podstawki, az ustyszysz klikniecie.
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17. Zablokuj urzadzenie i pokrywe podstawki.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 1"



18. Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie.

12 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra
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Kat nachylenia monitora

Instalowanie urzadzenia na podstawie Pro 1
o regulowanej wysokosci

1. Dopasuj i wsun szczeliny na podstawce o regulowanej wysokosci na zaczepy w podstawie podstawki.
2. Unies$ i pochyl podstawe podstawki.
3. Dokre¢ $rube osadzong mocujaca podstawke do jej podstawy.

14 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra
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4. Aby unikna¢ uszkodzenia monitora, upewnij sie, ze jest on umieszczony na ostonie zabezpieczajacej.
B. W przypadku mocowania podstawki o regulowanej wysoko$ci do monitora:
a. Dopasuji wsun zaczepy na wsporniku montazowym podstawki do szczelin w monitorze, az ustyszysz kliknigcie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 15



6. W przypadku instalowania wspornika QR-VESA dla monitora serii E:

16

a.

Wyrdéwnaj otwory na sruby we wsporniku QR-VESA z otworami w monitorze.

b. Wkre¢ cztery separatory $rub i Sruby mocujace wspornik QR-VESA do monitora.
C.
d

Dopasuj i wsun zaczepy QR na podstawce do szczelin we wsporniku QR-VESA na monitorze.
Dokrec $rube skrzydetkowa mocujaca podstawke do wspornika QR-VESA.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra
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7. Aby uwolni¢ pokrywe podstawki, przesun zatrzask zwalniajacy, az ustyszysz klikniecie.
8. Podwaz pokrywe, aby oddzieli¢ ja od podstawki.

9. Dopasuj otwory wentylacyjne w urzadzeniu do otwordéw w pokrywie podstawki.

10. Opusc¢ urzadzenie na podstawke, az ustyszysz klikniecie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 17



11. Podtacz kable zasilania, sieci, klawiatury, myszy i wyswietlacza do urzadzenia i do gniazdka elektrycznego.

®

UWAGA: Aby zapobiec Sciskaniu i splataniu sie kabli przy zamykaniu pokrywy podstawki, zaleca sie poprowadzenie kabli
zgodnie ze wskazaniami na ilustracji.

@l UWAGA: Kable i porty sa uzywane w zalezno$ci od wybranych urzadzen peryferyjnych i konfiguracji komputera.

18 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra
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12. Wsun pokrywe tylng razem z urzadzeniem do podstawki, az ustyszysz klikniecie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 19



13. Zablokuj urzadzenie i pokrywe podstawki.

20 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



14. Nacisénij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 21
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llustracje przedstawiajace pochylanie i obracanie podstawki
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Instalowanie urzadzenia na przesuwanym uchwycie
VESA

1. Dopasuj otwory na sruby w urzadzeniu do otworéw w uchwycie VESA.
2. Wkre¢ cztery $ruby mocujace urzadzenie do przesuwanego uchwytu VESA.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra

23



3. Aby unikna¢ uszkodzenia monitora, upewnij sie, ze jest on umieszczony na ostonie zabezpieczajacej.
4. Dopasuj otwory na $ruby w przesuwanym uchwycie VESA do otworéw w monitorze.
B. Zainstaluj cztery separatory érub i $ruby mocujace uchwyt VESA do monitora.

24 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



6. Wtbz zaczepy na wsporniku montazowym podstawki z ramieniem na monitor do szczelin w uchwycie VESA na monitorze.
7. Obniz monitor na ramieniu, az ustyszysz klikniecie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 25



8. Aby zamontowa¢ przesuwany uchwyt VESA na monitorze Dell z serii E:
a. Wyrdwnaj i wkre¢ cztery $ruby mocujace urzadzenie do przesuwanego uchwytu VESA.

26 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



b. Zdejmij pokrywe VESA z tylnej cze$ci monitora i zamocuj przesuwany uchwyt VESA wraz z urzadzeniem na monitorze.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 27
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o regulowanej wysokosci
1.

UWAGA: Ustaw monitor w orientacji poziomej i poprowadz linke blokady zabezpieczajacej
po prawej stronie urzadzenia, aby unikna¢ wptywu na wydajnos¢ sieci WLAN.

Instalowanie urzadzenia na podstawie Pro 2

2. Unie$ i pochyl podstawe podstawki.

Dopasuj i wsun szczeliny na podstawce o regulowanej wysoko$ci na zaczepy w podstawie podstawki.

3. Dokre¢ $rube osadzong mocujaca podstawke do jej podstawy.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra
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UWAGA: W przypadku duzej podstawy o regulowanej wysokosci wkrecenie $ruby w otwoér w podstawie oznaczony ikona
odblokowania umozliwi obracanie monitora o przekatnej od 30" do 32".

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 31



4. Aby unikna¢ uszkodzenia monitora, upewnij sie, ze jest on umieszczony na ostonie zabezpieczajacej.
B. W przypadku mocowania podstawki o regulowanej wysoko$ci do monitora:
a. Dopasuji wsun zaczepy na wsporniku montazowym podstawki do szczelin w monitorze, az ustyszysz kliknigcie.

32 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 33



6. W przypadku instalowania wspornika QR-VESA dla monitora serii E:

34

a.

Wyréwnaj otwory na $ruby we wsporniku QR-VESA z otworami w monitorze.

b. Wkre¢ cztery separatory $rub i $ruby mocujace wspornik QR-VESA do monitora.
c.
d

Dopasuj i wsun zaczepy QR na podstawce do szczelin we wsporniku QR-VESA na monitorze.
Dokrec¢ srube skrzydetkowa mocujaca podstawke do wspornika QR-VESA.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra
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7. Aby uwolni¢ pokrywe podstawy, naciénij przycisk znajdujacy sie po prawej stronie obudowy podstawy.
8. Podwaz pokrywe, aby oddzieli¢ ja od podstawki.
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9. Przesun i zwolnij wewnetrzng belke na dolnej krawedzi pokrywy podstawy.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 37
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10. Dopasuj otwory wentylacyjne w urzadzeniu do otwordéw w pokrywie podstawy, a nastepnie wsun urzadzenie do pokrywy.

38 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



11. Ponownie wsuh wewnetrzna listwe od dolnej krawedzi pokrywy podstawy, aby zablokowa¢ urzadzenie w pokrywie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 39



12. Podtacz kable zasilania, sieci, klawiatury, myszy i wyswietlacza do urzadzenia i do gniazdka elektrycznego.
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13. Aby zapobiec $ciskaniu i splataniu sie kabli przy zamykaniu pokrywy podstawki, zaleca sie poprowadzenie kabli zgodnie ze
wskazaniami na ilustracji.

@lUWAGA: Kable i porty sg uzywane w zaleznoséci od wybranych urzadzen peryferyjnych i konfiguracji komputera.

Standardowa podstawa o regulowanej wysokosci

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 4q1



Duza podstawa o regulowanej wysokosci

42 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



14. Wsun pokrywe podstawy razem z urzadzeniem do podstawy, az ustyszysz kliknigcie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 43



15. Zablokuj urzadzenie i pokrywe podstawki.
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16. Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie.
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llustracje przedstawiajace pochylanie i obracanie podstawki

Monitor o przekatnej od 19" do 27" (standardowa podstawa o regulowanej wysoko&ci):
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Monitor o przekatnej od 30" do 32" (duza podstawa o regulowanej wysokosci):

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 47



Monitor o przekatnej powyzej 32" (duza podstawa o regulowanej wysokosci):

Q o - 7
Q7 I =~
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Instalowanie urzadzenia na uchwycie sciennym

1. Petny zakres funkgcji
a. Naciénij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ pokrywe kabli.

- >

b. Umies¢ uchwyt $cienny na écianie, tak aby otwory na $ruby znajdowaty sie w odpowiednim potozeniu, a nastepnie
zaznacz te miejsca otdwkiem.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 49



c. Wywier¢ w Scianie otwory w oznaczonych miejscach i wtéz do nich trzy kotwy.

50 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra
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d. Dopasuj otwory na $ruby w uchwycie sciennym do otwordéw w $cianie i wkre¢ trzy $ruby, aby zamocowac uchwyt scienny
na Scianie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 51
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e. Dopasuj otwory na $ruby w urzadzeniu do otworéw w klamrze uchwytu $ciennego.
f. Wkrec¢ cztery $ruby, aby zamocowac¢ urzadzenie do klamry uchwytu $ciennego.

52 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



g. Wi6z zaczepy na klamrze montazowej uchwytu $ciennego do szczelin w module klamry uchwytu $ciennego.
h. Dopasuj i wtéz zaczepy na module klamry uchwytu $ciennego do szczelin w uchwycie sciennym, az ustyszysz klikniecie.
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i. Podfacz kable zasilania, sieci, klawiatury, myszy i wyswietlacza do urzadzenia i do gniazdka elektrycznego.
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j. Aby zapobiec Sciskaniu i splataniu sig kabli przy zamykaniu pokrywy podstawki, zaleca sie poprowadzenie kabli zgodnie ze
wskazaniami na ilustracji.

@l UWAGA: Kable i porty sg uzywane w zaleznoéci od wybranych urzadzen peryferyjnych i konfiguracji komputera.
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k. Zatéz pokrywe podstawy.
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I.  Zablokuj urzadzenie i pokrywe podstawki.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 57



2. Proste funkcje

a. Umies¢ uchwyt Scienny na $cianie, tak aby otwory na sruby znajdowaty sie w odpowiednim potozeniu, a nastepnie
zaznacz te miejsca otéwkiem.
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b. Wywieré w écianie otwory w oznaczonych miejscach i wt6z do nich dwie kotwy.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 59
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¢. Dopasuj otwory na $ruby w urzadzeniu do otworéw w klamrze uchwytu $ciennego.
d. Wkre¢ cztery éruby, aby zamocowa¢ urzadzenie do klamry uchwytu $ciennego.

60 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



e. Podtacz kable zasilania, sieci, klawiatury, myszy i wySwietlacza do urzadzenia i do gniazdka elektrycznego.
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f.  Dopasuj $ruby w $cianie do zaciskéw na module klamry uchwytu $ciennego.
g. Zamocuj modut klamry uchwytu éciennego na Srubach w $cianie.

62 Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra



h. Nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Konfigurowanie komputera OptiPlex 3090 Ultra 63
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Tworzenie dysku USB odzyskiwania systemu
Windows

Utworz dysk odzyskiwania, aby rozwigzac¢ problemy, ktére moga wystapi¢ w systemie Windows. Do utworzenia dysku
odzyskiwania potrzebny jest pusty nosnik flash USB o pojemnosci co najmniej 16 GB.

@l UWAGA: Proces moze potrwac nawet godzine.

1. Podfacz dysk flash USB do komputera.
2. W polu wyszukiwania systemu Windows wpisz Odzyskiwan.

UWAGA: Nastepujgce czynnosci moga sie réozni¢ w zaleznoéci od wersji zainstalowanego systemu Windows. Najnowsze
instrukcje mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Microsoft.

3. W wynikach wyszukiwania kliknij pozycje Utwérz dysk odzyskiwania.
Zostanie wys$wietlone okno Kontrola konta uzytkownika.

4. Kliknij przycisk Tak, aby kontynuowac.
Zostanie wyswietlone okno Dysk odzyskiwania.

5. Wybierz opcje Utwérz kopie zapasow3a plikow systemowych na dysku odzyskiwania i kliknij przycisk Dalej.

6. Wybierz opcje Dysk flash USB i kliknij przycisk Dalej.
Pojawi sie komunikat informujacy, ze wszystkie dane na dysku flash USB zostang usuniete.

7. Kliknij przycisk Utwérz.

8. Kiliknij przycisk Zakoncz.
Wiecej informaciji na temat ponownej instalacji systemu Windows za pomoca dysku USB odzyskiwania mozna znalez¢ w sekcji
Rozwigzywanie problemow w instrukcji serwisowej produktu dostepnej pod adresem www.dell.com/support/manuals.

Tworzenie dysku USB odzyskiwania systemu Windows 65
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Widok komputera OptiPlex 3090 Ultra

Tematy:
e Gora
. Dot

. Lewa strona

. Prawa strona

. Przod i tyt

*  Widok podstaw

. Elementy ptyty gtownej

Gora

1. Otwér wentylacyjny wentylatora
2. Przycisk zasilania
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Dot

NSNS

DisplayPort 1.4 i HBR2
1 port USB 3.2 Type-A drugiej generacji z funkcja Smart Power

1 port USB 3.2 Type-A drugiej generacji z funkcja Smart Power
Gniazdo RJ-45 sieci Ethernet

Ztacze zasilania pradem statym
1 port USB 3.2 Type-C drugiej generacji z obstuga trybu naprzemiennego dostepu DisplayPort / funkcja Power Delivery

Widok komputera OptiPlex 3090 Ultra
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Lewa strona

Gniazdo zestawu stuchawkowego / uniwersalne gniazdo audio
Otwor wentylacyjny wentylatora

Wskaznik LED stanu dysku twardego

1 port USB 3.2 Type-A drugiej generacji

1 port USB 3.2 Type-A drugiej generacji z funkcja PowerShare

S IFNEFENIES
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Prawa strona

1. Gniazdo blokady Kensington
2. Gniazdo blokady antykradziezowe;j
3. Otwory wentylacyjne

Przod i tyt

Przod

Widok komputera OptiPlex 3090 Ultra 69



OptiPlex 3090 Ultra

Tyt
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1. Pokrywa dysku twardego

Widok podstaw

Podstawa stata:
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Podstawa Pro 1.0 o regulowanej wysokosci:

Standardowa podstawa Pro 2.0 o regulowanej wysoko$ci:
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Duza podstawa Pro 2.0 o regulowanej wysoko$ci:
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Przesuwany uchwyt VESA:

74 Widok komputera OptiPlex 3090 Ultra



Adapter VESA do podstawy Pro 2.0 o regulowanej wysokosci:
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Adapter VESA do podstawy Pro 1.0 o regulowanej wysoko$ci:
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Uchwyt Scienny:
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Elementy plyty gtownej

©NO oA NS

/tacze wentylatora systemowego

Ztacze przycisku zasilania

Gniazdo baterii pastylkowej

Ztacze dysku twardego

CPU

Ztacze dysku M.2 SSD PCle czwartej generaciji
Ztacze M.2 sieci WLAN

Gniazda modutéw pamieci
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Dane techniczne notebooka OptiPlex 3090
Ultra

Tematy:

. Wymiary i waga

e Procesor

. Mikrouktad

. System operacyjny

e Platforma komercyjna: obstuga wersji N-2 systemu Windows 10 i 5-letnie wsparcie systemu operacyjnego.
e Pamiec¢

. Porty zewnetrzne

¢ Gniazda wewnetrzne

. Ethernet

. Modut tacznosci bezprzewodowej
*« Audio

. Pamie¢ masowa

e Zasilacz

. Karta graficzna — zintegrowana

. Wiaczanie systemu

*  Ustawienia wySwietlania przez zfgcze Type-C

. Synchronizacja przycisku zasilania Dell

. Bezpieczenstwo danych

«  Srodowisko pracy komputera

e Certyfikat Energy Star i modut Trusted Platform Module (TPM)
*  Wiaczanie funkcji Smart Power

Wymiary i waga

Tabela 1. Wymiary i waga

Opis Wartosci

Wysokosc¢: 256.20 mm (10.09 in.)

Szeroko$¢ 96.10 mm (3.78 in.)

Giebokos¢ e Without hard drive: 19.70 mm (0.78 in.)

e With hard drive: 27.74 mm (1.09 in.)

Waga e  Minimum 0.51 kg (1.13 Ib)
e Maximum 0.65 kg (1.43 Ib)

@ UWAGA: Waga komputera zalezy od zamdwionej konfiguracji oraz
od pewnych zmiennych produkcyjnych.
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Procesor

Ponizsza tabela zawiera szczegétowe informacje o procesorach obstugiwanych przez komputer OptiPlex 3090 Ultra.

Tabela 2. Procesor

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Opcja 3

Opcja 4

Typ procesora

11t Generation Intel
Core i3-1115G4

11t Generation Intel
Core i3-1115G4E

11t Generation Intel
Core i5-1145G7

Intel Celeron 6305

procesora

Moc procesora 15 W 15 W 1B W 15 W
Liczba rdzeni 2 2 4 2
procesora

Liczba watkéw 4 4 8 2

Szybkoé¢ procesora

3.0 GHz to 4.1 GHz

2.2 GHz to 3.9 GHz

2.6 GHz to 4.4 GHz

Up to 1.80 GHz

Pamie¢ podreczna
procesora

6 MB

6 MB

8 MB

4 MB

Zintegrowana karta
graficzna

Intel UHD Graphics

Intel UHD Graphics

Intel IrisXe Graphics at
80EU

Intel UHD Graphics

Mikrouktad

Tabela 3. Mikrouktad

Opis Wartosci

Mikrouktad Tiger Lake PCH-LP (Integrated with the processor)
Procesor 11th Generation Intel Core i3/i5/Celeron
Przepustowo$¢ magistrali DRAM 64-bit

Pamie¢ Flash EPROM 32 MB

Magistrala PCle Up to Gen4

System operacyjny

Windows 10 Pro, 64-bit

Windows 10 Home, 64-bit
Windows 10 Pro Education, 64-bit
Windows 10 CMIT Government Edition (CMGE) v10
Windows 10 loT Enterprise 2019, LTSC (OEM only)
Ubuntu Linux 20.04 LTS, 64-bit
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Platforma komercyjna: obstuga wersji N-2 systemu
Windows 10 i 5-letnie wsparcie systemu operacyjnego.

Wszystkie platformy komercyjne (Latitude, OptiPlex i Precision) wprowadzone do sprzedazy w roku 2020 lub pézniej sa
dostarczane z najnowszym fabrycznie zainstalowanym systemem Windows 10 (N) w kanale pétrocznym. Na tych platformach
bedzie mozna zainstalowa¢ dwie poprzednie wersje (N-1, N-2), ale nie beda one dostarczane z tymi wersjami. Urzadzenie
OptiPlex 3090 Ultra zostanie wprowadzone na rynek z systemem Windows 10 (20H2, 20H1, 19H2) w wersji dostgepnej w chwili
premiery. Ta wersja bedzie okreéla¢ wersje N-2 zgodne z ta platforma.

Firma Dell bedzie testowac platforme komercyjna z kolejnymi wersjami systemu Windows 10 w okresie produkcji urzadzen i przez
pie¢ lat po zakonczeniu produkcji. Dotyczy to zaréwno jesiennych, jak i wiosennych wersji publikowanych przez firme Microsoft.

Dodatkowe informacje na temat obstugi wersji N-2 i 5-letniego planu obstugi systemu operacyjnego Windows mozna znalez¢ w
witrynie Dell Windows as a Service (WaaS). tacze do witryny internetowej: https://www.dell.com/support/article/us/en/04/
gnad4484/dell-windows-as-a-service-waas-supported-products?lang=en.

Ta witryna zawiera réwniez tabele innych platform zakwalifikowanych do okreslonych wersji systemu Windows 10.

Pamiec

Tabela 4. Dane techniczne pamiegci

Opis Wartosci

Gniazda Two SODIMM slots

Typ Dual-channel DDR4
Szybkosé 3200 MHz

Maksymalna pojemnos$¢ pamieci 64 GB

Minimalna pojemnos$¢ pamieci 4 GB

Rozmiar pamieci dla kazdego gniazda 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB

Obstugiwane konfiguracje 4GB, 1x 4 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel

8 GB, 1x 8 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel

8 GB, 2 x 4 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel
16 GB, 1 x 16 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel
16 GB, 2 x 8 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel
32 GB, 1x 32 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel
32 GB, 2 x 16 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel
64 GB, 2 x 32 GB, DDR4, 3200 MHz, dual-channel

Porty zewnetrzne

Ponizsza tabela zawiera liste portéw zewnetrznych komputera OptiPlex 3090 Ultra.

Tabela 5. Porty zewnetrzne

Opis Wartosci

Zfgcze sieciowe 1 RJ-45 Ethernet port

porty USB e 1USB 3.2 Gen 2 Type-A port with PowerShare (side)
e 1USB 3.2 Gen 2 Type-A port (side)
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Tabela 5. Porty zewnetrzne (cd.)

Opis Wartosci
e 2 USB 3.2 Gen 2 Type-A with SmartPower On (rear)
e 1USB 3.2 Gen 2 Type-C port with Display Port Alt Mode/
Power delivery (rear)
Port audio 1 Headset/Universal Audio Jack
Port wideo

1 DisplayPort 1.4 + + HBR2 port

Czytnik kart pamieci

Not supported

Ztacze zasilacza

4.50 mm x 2.90 mm DC-in port

Gniazdo kabla zabezpieczajacego

e 1 Kensington lock slot
e 1 Security screw hole to secure cover
e Chassis Intrusion Switch

Gniazda wewnetrzne

Tabela 6. Gniazda wewnetrzne

Opis Wartosci

Wewnetrzne:

M.2 e 1M.2 2230 slot for WiFi and Bluetooth card
1M.2 2230 slot for PCle solid-state drive

@ UWAGA: Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji

roznych typéw kart M.2, zapoznaj sie z artykutem z bazy
wiedzy SLN301626.

SATA 1 ztacze FFC SATA 3.0 dla dysku twardego

Ethernet

Tabela 7. Ethernet — dane techniczne

Opis

Wartosci

Numer modelu

Realtek RTL81MHS

Szybko$¢ przesytania danych

10/100/1000 Mbps

Modut tacznosci bezprzewodowej

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne modutu bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) komputera OptiPlex 3090

Ultra.

Tabela 8. Dane techniczne modutu sieci bezprzewodowej

Opis Opcja 1

Opcja 2 Opcja 3

Numer modelu Qualcomm QCAB1x4A

Intel Wi-Fi 6 AX201 Qualcomm QCA8377
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Tabela 8. Dane techniczne

modutu sieci bezprzewodowej (cd.)

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Opcja 3

Szybko$¢ przesytania danych

Up to 867 Mbps

Up to 2.4 Gbps

Up to 433 Mbps

Obstugiwane pasma
czestotliwosci

2.4 GHz, 5 GHz

2.4 GHz, 5 GHz

2.4 GHz, 5 GHz

Standardy bezprzewodowe

Wi-Fi 802.11 a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
e Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)

Wi-Fi 802.11 a/b/g
Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)
Wi-Fi 6 (Wi-Fi 802.11ax)

Wi-Fi 802.11 a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)

Szyfrowanie

64-bit/128-bit WEP
AES-CCMP
TKIP

64-bit/128-bit WEP
AES-CCMP
TKIP

64-bit/128-bit WEP
AES-CCMP
TKIP

Bluetooth

Bluetooth 5.0

Bluetooth 5.1

Bluetooth 5.0

Audio

Tabela 9. Dane techniczne dzwieku

Opis

Wartosci

Kontroler

Realtek ALC3204-CG

Konwersja stereo

Supported

Interfejs wewnetrzny

High definition audio interface

Interfejs zewnetrzny

Universal Audio Jack

Gtoéniki

Not applicable

Pamie¢ masowa

W tej sekcji przedstawiono opcje pamieci masowej komputera OptiPlex 3090 Ultra.

Your computer supports the following configuration:

One M.2 2230 solid-state drive

One M.2 2230 solid-state drive and One 2.5-inch, 7 mm hard drive
One 2.5-inch, 7 mm hard drive

One 32/64 GB eMMC - supported on Ubuntu only

Tabela 10. Specyfikacja pamieci masowej

Typ pamieci masowej Typ interfejsu Pojemnosé
2.5-inch 5400 RPM hard drive SATA AHCI, upto 6 Gbps (SATA 3.0) Upto2TB
2.5-inch 7200 RPM hard drive SATA AHCI, upto 6 Gbps (SATA 3.0) Upto1TB
2.5-inch 7200 RPM FIPS Self Encrypting | FIPS, upto 6 Gbps (SATA 3.0) 500 GB
Opal 2.0 hard drive

M.2 PCle NVMe Class 35 solid-state Gen 3 PCle x4 NVMe Upto1TB
drive
84 Dane techniczne notebooka OptiPlex 3090 Ultra




Tabela 10. Specyfikacja pamieci masowej (cd.)

Typ pamieci masowej Typ interfejsu Pojemnosé
M.2 PCle NVMe Class 35 Self Encrypting | Gen 3 PCle x4 NVMe 256 GB
Opal 2.0 solid-state drive

eMMC eMMC Up to 64 GB
Zasilacz

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne zasilacza komputera OptiPlex 3090 Ultra.

Tabela 11. Dane techniczne zasilacza

Opis Wartosci
Typ 65 W
Wymiary ztaczy:
Srednica zewnetrzna 4.50 mm
Srednica wewnetrzna 2.90 mm

Napiecie wejsciowe

100 VAC-240 VAC

Czestotliwo$¢ wejsciowa 50 Hz-60 Hz
Prad wejsciowy 1.60 A /1.70 A
Prad wyjsciowy (praca ciagta) 3.34 A
Znamionowe napiecie wyjsciowe 19.50 VDC

Zakres temperatur:

Podczas pracy

0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Podczas przechowywania

-40°C to 70°C (-40°F to 1568°F)

Karta graficzna — zintegrowana

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne zintegrowanej karty graficznej obstugiwanej przez komputer OptiPlex 3090

Ultra.

Tabela 12. Karta graficzna — zintegrowana

displays supported
via DisplayPort Multi-
Streaming Technology
(MST)

e One DisplayPort 1.4
support over USB 3.2
Type-C port

Kontroler Obstuga wyswietlaczy Rozmiar pamieci Procesor
zewnetrznych
Intel UHD Graphics e Up to four Shared system memory 11t Generation Intel Core i3/

Celeron processor
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Tabela 12. Karta graficzna — zintegrowana (cd.)

Kontroler Obstuga wyswietlaczy Rozmiar pamieci Procesor
zewnetrznych
e One DisplayPort 1.4 ++
HBR2 support over rear
standard DP port
Intel IrisXe Graphics e Up to four Shared system memory 11t Generation Intel Core i5

displays supported processor
via DisplayPort Multi-
Streaming Technology
(MST)

e One DisplayPort 1.4
support over USB 3.2
Type-C port

e One DisplayPort 1.4 ++
HBR2 support over rear
standard DP port

Wiaczanie systemu

Komputer moze by¢ zasilany za pomoca zasilacza sieciowego 65 W (gniazdo 4,5 mm) lub przez kabel USB Type-C podtaczony
do wy$wietlacza obstugujacego dostarczanie zasilania co najmniej 65 W. Podczas normalnej pracy, kiedy urzadzenie jest
podtaczone do jednego zrédfa zasilania (podstawowego zrodfa zasilania), podtaczenie drugiego zrodfa zasilania i odfaczenie
podstawowego zrddta zasilania spowoduje wytaczenie urzadzenia. Jeéli jednak dodatkowe Zrédfo zasilania zostanie odfaczone,
kiedy jest podtaczone podstawowe zrodfo zasilania, system nadal dziata prawidtowo.

Gdy urzadzenie jest zasilane z obu zrddet zasilania (zasilacza pradu zmiennego oraz kabla USB Type-C) podstawowym
zrodtem zasilania jest zasilacz pradu zmiennego, a kabel USB Type-C jest dodatkowym Zrodtem zasilania. Odtgczenie zasilacza
pradu zmiennego powoduje wytaczenie urzadzenia. W przypadku odtaczenia dodatkowego zrddfa zasilania system nadal dziata
prawidfowo.

®| UWAGA: Nie mozna zmieni¢ podstawowego zrodfa zasilania bez wytaczania urzadzenia.

Tabela 13. Wiaczanie systemu

Podstawowe zrédto Dodatkowe zrédto zasilania Odtaczono zrodio zasilania Dziatanie
zasilania
Zasilacz sieciowy Tylne ztacze Type-C Zasilacz sieciowy Zamknij

Normalna praca

Zasilacz sieciowy

Tylne ztacze Type-C

Tylne ztacze Type-C

Tylne ztacze Type-C

Zasilacz sieciowy

Zasilacz sieciowy

Normalna praca

Tylne ztacze Type-C

Zasilacz sieciowy

Tylne ztacze Type-C

Zamknij

Ustawienia wysSwietlania przez ztacze Type-C

Jesli korzystasz z wy$wietlacza Dell ze ztaczem USB Type-C do zasilania komputera OptiPlex 3090 Ultra, to aby unikna¢ utraty
zasilania urzadzenia po wytaczeniu wyswietlacza lub przetaczeniu go w tryb gotowosci, nalezy upewnic¢ sig, ze opcja State
zasilanie ztagcza USB-C jest wigczona.

Po pierwszym wigczeniu monitora Dell ze ztgczem USB Type-C pojawia si¢ ekran katwa konfiguracja wstepna. Kliknij przycisk
Yes (Tak), aby wiaczy¢ opcje Always on USB-C Charging.

Jesli nie wiaczono tej opcji przy pierwszej konfiguracji, mozesz jg wiaczy¢ za pomoca menu ekranowego dostepnego na
wys$wietlaczu. Dodatkowe informacje na temat wigczania tej opcji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z wyswietlaczem.

UWAGA: Opcja ,USB-C Always on Charging” moze nie by¢ dostepna we wszystkich wy$wietlaczach Dell ze ztaczem
USB Type-C. Funkcje te mozna wiaczy¢ dopiero po aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Pobierz oprogramowanie
wewnetrzne wyswietlacza Dell na stronie Dell.com/support.
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@ UWAGA: Ustawienia wys$wietlania przez ztacze Type-C dotycza tylko monitoréw wyprodukowanych w 2020 r. Monitory
z serii C i z roku 2021 maja wigczona synchronizacje przycisku zasilania Dell, wiec nie wymagaja tego ustawienia.

Synchronizacja przycisku zasilania Dell

Monitory z serii C i CY21 maja wiaczona funkcje synchronizacji przycisku zasilania Dell, ktéra umozliwia sterowanie stanem
zasilania komputera za pomoca tego przycisku. Ta funkcja jest zgodna z platforma Dell OptiPlex 3090 Ultra i dziata tylko przez
interfejs USB Type-C. Aby wiaczy¢ synchronizacje miedzy komputerem i monitorem z funkcja synchronizacji przycisku zasilania
Dell, uzytkownik musi skonfigurowa¢ ustawienia w Panelu sterowania komputera.

Aby skonfigurowac synchronizacje przycisku zasilania Dell, wykonaj ponizsze instrukcje w Panelu sterowania komputera Dell

OptiPlex 3090 Ultra.

Otworz Panel sterowania.
Woybierz opcje Sprzet i dzwiek.
Wybierz Opcje zasilania z listy.

S IFNESNNIES

®
®

stanem zasilania komputera.

Bezpieczenstwo danych

Tabela 14. Bezpieczenstwo danych

Na stronie Ustawienia systemowe mozna wybra¢ wymagane ustawienia zasilania komputera.
W przypadku ustawienia Po naci$nieciu przycisku zasilania mozesz wybrac¢ opcje uépienia, hibernacji lub wytgczenia.

UWAGA: Przy kolejnym podfgczeniu monitora do komputera nie bedzie trzeba ponownie konfigurowac ustawien w Panelu
sterowania, poniewaz komputer automatycznie rozpocznie komunikacje i synchronizacje.

UWAGA: Nie wybieraj opcji Nic nie réb z listy rozwijanej. Uniemozliwi to synchronizowanie przycisku zasilania monitora ze

Funkcje

Dane techniczne

Dell Encryption Personal

opcjonalnie)

Dell Encryption Enterprise

opcjonalnie)

Dell Encryption External Media

Dell Data Guardian

opcjonalnie)

Dell Data Protection | Bitlocker Manager (DDP | BLM)

(
(
(opcjonalnie)
(
(

opcjonalnie)

Dell Data Protection | Endpoint Security Suite lub Dell
Endpoint Security Suite Pro

(opcjonalnie)

Dell Data Protection | Endpoint Security Suite Enterprise lub
Dell Endpoint Security Suite Enterprise

(opcjonalnie)

Dell Threat Defense

opcjonalnie)

RSA SecurelD

opcjonalnie)

RSA NetWitness Endpoint

opcjonalnie)

Microsoft Windows Bitlocker Manager

(
(
(
(

opcjonalnie)

Windows 10 Device Guard i Credential Guard

(opcjonalnie)

Intel Secure Boot (TXT + TPM) — zasady kontroli
uruchamiania

(opcjonalnie)

Technologia Intel Identity Protection (IPT)

(opcjonalnie)

Technologie Intel Guard i Secure Key

(opcjonalnie)

McAfee Small Business Security — subskrypcja z dostawa
cyfrowa

(opcjonalnie)
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Tabela 14. Bezpieczenstwo danych (cd.)

Funkcje Dane techniczne

SafeGuard and Response (oparte na technologii Secureworks) | (opcjonalnie)

SafeData: obejmuje oprogramowanie Dell Data Guardian, Dell
Encryption i Dell Endpoint Security Services

(opcjonalnie)

Srodowisko pracy komputera

Poziom zanieczyszczen w powietrzu: G1 lub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985

Tabela 15. Srodowisko pracy komputera

Opis

Podczas pracy

Pamie¢ masowa

Zakres temperatur

0°C to 35°C (32°F to 95°F)

-40°C to 65°C (-40°F to 149°F)

Wilgotnos¢ wzgledna (maksymalna)

10% to 90% (non-condensing)

0% to 95% (non-condensing)

Wibracje (maksymalne)” 0.66 GRMS

1.30 GRMS

Udar (maksymalny) 10 Gt

160 Gt

Wysokos¢ nad poziomem morza
(maksymalna) ft)

-15.2 m to 3048 m (-49.87 ft to 10000

-15.2 m to 10668 m (-49.87 ft to 35000
ft)

* Mierzone z wykorzystaniem spektrum losowych wibracji, ktére symuluja $rodowisko uzytkownika.

T Mierzona za pomoca 2 ms p6t-sinusoidalnego impulsu, gdy dysk twardy jest uzywany.

Certyfikat Energy Star i modut Trusted Platform

Module (TPM)

Tabela 16. Energy Star i TPM

Funkcje

Dane techniczne

Energy Star

Zgodnos$¢ z normg ENERGY STAR 8.0

TPM

e Sprzetowy ukfad zabezpieczajacy TPM (z obstuga
autonomicznego trybu TPM)

e Modut zabezpieczajacy TPM w oprogramowaniu
wewnetrznym (bez obstugi autonomicznego trybu TPM)

Normy w zakresie ochrony $rodowiska, ergonomii i zgodnosci
z przepisami

Normy srodowiskowe (etykiety Eco): ENERGY STAR, EPEAT,
TCO Certified, CEL, WEEE, japonskie normy energetyczne,
pofudniowokoreanska norma E-standby, potudniowokoreanska
etykieta Eco, RoHS w UE, RoHS dla Chin.

Szczegdtowe informacje mozna uzyskac¢ u przedstawiciela
handlowego lub w witrynie www.dell.com.

Wiaczanie funkcji Smart Power

Tryb gfebokiego uspienia jest domysinie wytaczony w systemie BIOS. Jesli do systemu jest podfaczona klawiatura USB,
a w systemie BIOS wtgczono tryb gtebokiego uspienia, po naciénieciu klawisza na klawiaturze USB system nie wtaczy sie ani

nie wyjdzie z trybu hibernaciji.

Enable USB Wake support:
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Nacisnij klawisz <F12> po wyswietleniu logo Dell, aby wiaczy¢ menu rozruchu jednorazowego. Przejdz do konfiguraciji

systemu BIOS.

Woybierz opcje Power Management.

Przejdz do opcji USB Wake Support.

Wiacz ustawienie Enable USB Wake Support.
Przejdz do ustawienia Deep Sleep Control.
Wytacz opcje Deep Sleep.
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Uzyskiwanie pomocy

Tematy:

Kontakt z firma Dell

Kontakt z firma Dell

@ UWAGA: Jeéli nie masz aktywnego pofaczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostepno$¢ rézni sie w
zaleznosci od produktu i kraju, a niektoére z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac¢ sie z dziatem

dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1.

2
3.
4
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Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

. Wybierz kategorie pomocy techniczne;.

Wybierz swdj kraj lub region na liscie rozwijanej Wybér kraju/regionu u dotu strony.

. Wybierz odpowiednie tacze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznoéci od potrzeb.
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